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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
- MAARAYKSET

Erillispientalojen korttelialue, Honka kulttuurihistorialli-
nen ja maisemallinen arvo tulee sailyttaa. Alueelle
saa sijoittaa tyotiloja ja lahipalveluita.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamis-
ta.

Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.
Kadun nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osqittaa rakennusten, raken-
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Katu.
Rakennusala.

Rakennusala, jolla sijaitsevan asuinrakennuksen ul-
koasun tulee olla sopusoinnussa olemassa olevien
rakennusten arkkitehtuurin, mittakaavan, varityksen
ja julkisivupintojen jasentelyn suhteen. Julkisivuauko-
tuksen tulee olla hallittu. Julkisivussa ei saa olla par-
vekkeita. Kattomuodot tulee sovittaa entisen pappilan
kattomuotoon. Aumakatto ja karkea vaaleaksi slam-
mattu tiilipinta ovat parhaita lahtokohtia suunnittelulle.
Uusien rakennusten kattojen korot ja harjakorkeudet
tulee sovitettaa olemassa olevien rakennusten kor-
keuteen siten, ettd ne ovat selkeasti niille alisteisia.
Kerroskorkeus saa olla enintaan 3 metria.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
Pysakdintipaikka.

Pysakointipaikka, joka sijoitetaan maastomuodot huo-
m[oi{den hienovaraisesti pengertaen ja/tai muurein
rajaten.

Pysakointipaikka, joka tulee rakentaa maastomuodot
huomioiden hienovaraisesti pengertéen jaltai muurein
rajaten. Mikali pysakointipaikka katetaan, tulee katon
olfa viherkatto.

Ajoyhteys, jonka kautta ajo toiselle tontille on sallittu.
Sailytettava puu.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
BESTAMMELSER

Kvartersomrade for fristaende smahus, dar kulturhis-
toriska och landskapsmassiga varden bevaras. Ar-
betsutrymmen och narservice far placeras i omradet.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger at beteckningen slopas.
Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pa gata.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i bygganden eller i en del darav.

Gata.
Byggnadsyta.

BYggnadsyta for bostadsbyggnad som ar anpassad
till de befintli%a byggnadernas arkitektur, skala, farg-
sattning och fasaddisposition. Fonsterdispositionen
ska vara beharskad. Fasaderna far inte ha balkong.
Takformerna ska anpassas till den tidigare prast-
gardens takform. Brutet astak och ljus slamning pa
tegel{lta ar de basta utgangspunkterna for planerin-
gen. Hojdnivaerna for tak och takas pa de nya bygg-
naderna ska anpassas till de befintliga byggnaderna
sa att de tydligt underordnar sig dessa. Vaningshdj-
den far vara hogst 3 meter.

Ungefarlig markhdjd.

Parkeringplats.

Parkeringplats som ska avgransas petetsfullt i terrangen

med vallar och/eller murar.

Parkeringplats som ska byggas pietetsfullt i terrangen
med vallar och/eller murar. Om man tacker parke-
ringplatsen ska taket vara ett grontak.

Korforbindelse som tillater kdrning aven till annan tomt.

Trad som ska bevaras.

Ungefarligt Iage for in- och utfart.
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Sijainniltaan likimaarainen oleskelupiha. Pihan pinta-
materiaaleina tulee suosia nurmi-, kivituhka- ja sora-
pintaa. Pienilla alueilla voi kayttaa luonnonkivea.

RAKENNUS- JA YMPARISTOSUOJELU

Kaava-alue sisaltyy valtakunnallisesti merkittdvaan
rakennettuun kulttuuriymparistoon (RKY 2009, Kulo-
saaren huvila-alue).

Suojeltava kivimuuri.

Historiallisesti, rakennustaiteellisesti ja aluekokonai-
suuden kannalta huomattavan arvokas rakennus.
Rakennusta ei saa purkaa eika siina saa tehda sel-
laisia korjaus-, muutos- tai lisarakentamistoita, jotka
heikentavat rakennuksen rakennettuun kulttuuriym-
paristoon liittyvia arvoja tai muuttavat arkkitehtuurin
ominaispiirteltd. Rakennuksen alkuperaisten raken-
teiden, rakennusosien ja yksityiskohtien sailyttamisen
tulee olla korLauksen lahtokohtana. Mikali julkisivujen,
vesikaton ja kantavien rakenteiden alkuperaisia ra-
kennusosia joudutaan pakottavista syista uusimaan,
se tulee tehda alkuperaistoteutuksen mukaisesti. Ra-
kennuksen katonlappeisiin ei saa tehda uusia ikku-
noita. Rakennuksen alkuperaisena sailynyt huoneja-
ko tulee padosin sailyttaa. Rakennusluvan yhteydes-
sa ttjlee suunnitelmista pyytaa kaupunginmuseon lau-
sunto.

Historiallisesti, rakennustaiteellisesti ja aluekokonai-
suuden kannalta arvokas rakennus. Rakennusta ei
saa purkaa eika siina saa tehda sellaisia korjaus-,
muutos- tai lisarakentamistoita, jotka heikentavat ra-
kennuksen historiallista arvoa tai muuttavat arkkiteh-
tuurin ominaispiirteita. Rakennuksen alkuperéisten
rakenteiden, rakennusosien ja yksityiskohtien sailyt-
tamisen tulee olla korjauksen lahtokohtana. Raken-
nuksen ulkoasun korjaus- ja muutostyot ja rakennus-
osien uusiminen on toteutettava rakennuksen alku-
peraisiin ominaispiirteisiin hyvin soveltuvalla tavalla.

Alueella ovat sallittuja vain sellaiset toimenpiteet,
jotka edistavat rakennusten ja niiden lahiymparis-
ton sailymista ja olennaisten piirteiden vahvistumista.

Sailytettava kallio.

PIHA-ALUEET

Piha-alueiden kaupunkikuvallisesti ja ymparistoko-

konaisuuden kannalta arvokas puusto ja muut istu-
tukset on sailytettava ja tarvittaessa uusittava siten,
etta alueen vehrea ominaisluonne ja kasvillisuuden
kaupunkikuvallinen merkitys sailyy.

Alkuperaiset kivimuurit, aidat ja muut piharakenteet
tulee sailyttaa ja korjata entistaen.

Alueella rakennettaessa syntyvaa louhekivea tulee
ensisijaisesti kayttaa tonteilla esim. kivimuureissa,
maastonmuotoilussa tai kiveyksissa.

Rakentamatta jaavat tontin osat, joita ei kayteta kul-
kuteina, oleskeluun tai pysakointiin, on istutettava
alueelle luonteenomaisella tavalla.

Ungefarligt lage for gard for utevistelse. Grasmatta,
stenaska och grusbelaggning ska prioriteras som
ytmaterial pa gardsomradet. Sma omraden kan
ytbelaggas med natursten.

BYGGNADS- OCH MILJOSKYDD

Detaljplaneomradet ingér ien bygﬁd kulturmiljé av
riksintresse (RKY 2009, Brando villaomrade).

Stenmur som skall skyddas.

Historiskt, arkitektoniskt och fér omradeshelheten
mycket vardefull byggnad. Byggnaden far inte rivas
och den far inte heller repareras, andras eller till-
byggas sa att byggnadens varden i férhallande fill
den byggda kulturmiljon forsvagas eller forandrar
arkitekturens sardrag. Bevarandet av b(}/ggnadens
ursprungliga konstruktioner, byggnadsdelar och
detaljer ska vara utgangspunkten vid reparations-
arbeten. Ifall ursprungliga byggnadsdelar av fasader,
vattentak och barande konstruktioner av tvingande
skal maste férnyas ska detta goras i enlighet med
originalutforandet. Inga nya fonster far byggas pa
b)éqg?nadens tak. Byggnadens ursprungliga rums-
indelning ska huvudsakligen bevaras. | samband
med bygglov ska begaras utlatande om planeringen
av stadsmuseet.

Historiskt, arkitektoniskt och for omradeshelheten
vardefull byggnad. Byggnaden far inte rivas och den
far inte heller repareras, andras eller tillbyggas sa

att byggnadens historiska varde forsvagas eller fo-
randrar arkitekturens sérdrag. Bevarandet av bygg-
nadens ursprungliga konstruktioner, byggnadsdelar
och detaljer ska vara utgangspunkten vid reparations-
arbeten. Reparations- och andringsarbeten | byggna-
dens exterior och fornyande av byggnadsdelar ska
utforas sa att de anpassas val till byggnadens
ursprungliga sardrag.

Pa omrédet ar endast sddana atgarder tilldtna som
ar agnade att bevara byggnaderna och deras nar-
miljo och betona deras karaktaristiska drog.

Klippa som ska bevaras.

GARDSOMRADENA

Pa gardsomradena ska for stadsbilden och miljhel-
heten vardefulla tradbestand och dvriga planteringar
bevaras och vid behov férnyas sa att omradets speci-
fika, lummiga karaktar och planteringarnas betydelse
for stadsbilden bevaras.

Ursprungliga stenmurar, staket och andra gards-
konstruktioner ska bevaras och repareras genom
restaurering.

Spréngsten som uppkommer i byggnadsskedet pa
omradet ska i forsta hand an-vandas pa tomten | t.ex.
stenmurar, terrasseringar eller stenlaggning.

Obebyg?da tomtdelar som inte anvands som gang-
vagar, platser for utevistelse eller for parkering ska
planteras i enlighet med omradets karaktér.

Asemakaava-alueen tonttien Eiha-alueet tulee sailyt-
taa iimeeltaan yhtenaisena eika niita saa jakaa osiin.

AUTOPAIKKOJEN MAARAT OVAT:
- 1 ap / asunto (uudisrakennukset).
-1ap /110 k-m2 (olemassa olevat rakennukset).

MUUTA

Louhintatdiden valmistelussa tulee huomioida lahella
olevien rakennusten perustamistavat, jotta louhinta-
tyot eivét vaurioita ympardivia rakennuksia.

Tonteille ei saa rakentaa erillisia piharakennuksia.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueelle laadit-
tava erillinen tonttijako.

Pa detaljplaneomradet ska tomternas gardsomraden

bevaras som en helhet och de far inte indelas separat.

BILPLATSERNAS ANTAL AR:
- 1 bp / bostad (nybyggnader).
-1 bp /110 m2 vy (befintliga byggnader).

OVRIGT

Vid beredandet av sprangarbeten ska beaktas intillig-
gande byggnaders grundkonstruktioner sa att sprang-
ningarna inte skadar byggnader i omgivningen.

Pa tomten ska separata gardsbyggnader inte byggas.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

42. kaupunginosan (Kulosaari)
korttelin 42021 tontteja 1 ja 10
seka katualuetta

42 stadsdelen (Brando)

kvarteret 42021 tomterna 1 och 10
samt gatuomrade

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12487

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Kulosaarentie 42 ja 44

Brandovagen 42 och 44

Diaarinumero/Diarienummer Laatin_ut/Uppgjord av

HEL 2016-004915 Maria Isotupa

Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av

5344 _1 Niko Latvakoski

Péivays/Datum Asem.akaav_qpéé}lIikk6/StadspIanechef

27.2.2018 Marja Piimies
of | | | | | 1
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala
Korkeusjarjestelmé/Héjdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta

16.1.2018 6 § Kartat ja paikkatiedot -yksikén paallikkd

Kartoitus/Kartlaggning
30.11.2017

50m
1:500

Nro/Nr
51/2016

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Kylk (ehdotus paivatty)
Stmn (férslaget daterat)

Kylk (paatés ehdotuksesta)
Stmn (beslut om forslaget)

Nahtavilla (MRL 658)
Framlagt (MBL 658)

Hyvéksytty/Godkant: Kvsto/Stge

Tullut voimaan
Tratt i kraft

27.2.2018

27.2.2018

24.11.2017-
2.1.2018

28.11.2018

24.1.2019




